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Mantel
Front cover
Habillage
Mantello
Mantel
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

PG Gasart
Gas type
Type gaz
Tipo gas
Gassoort

W
12

5D
2P

...
S1

40
3

W
12

5K
2P

...
S1

49
2

W
12

5K
D

2P
...

S0
09

2
W

12
5K

V2
P.

..S
00

92
W

12
5K

V4
P.

..S
00

92
W

12
5V
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1

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

1 Mantel 8 705 401 637 0 38 ■ ■ ■ ■
3 Griff Wassermengenwähler 8 702 000 104 0 14 ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Griff 8 702 000 103 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Griff 8 702 000 102 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Schraube 8 703 401 046 0 13 ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Strömungssicherung 8 705 505 316 0 30 ■ ■ ■ ■
8 Schraube 4,8x13 DIN7981 (10x) 2 910 612 432 0 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Abdeckblech 8 718 003 032 0 10 ■ ■ ■ ■
11 Mantel 8 705 401 465 0 36 ■ ■
12 Abgasabweiser 8 705 505 249 0 23 ■ ■

Stütze 8 731 500 634 12 ■ ■ >= FD753 (2017.05)

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1

Mantel
Front cover
Habillage
Mantello
Mantel

1
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2
Innenkörper
Heating body
Corps interieur
Corpo interno
Binnenwerk

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

PG Gasart
Gas type
Type gaz
Tipo gas
Gassoort
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1

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

1 Innenkörper+Strömungssicherung+AGU 8 738 718 437 46 ■ ■ ■ ■ ■ <= FD720 (2017.04)

1 Heizkörper 8 738 721 492 41 ■ ■ >= FD753 (2017.05)

1 Innenkörper 8 738 729 953 ■
2 Temperaturbegrenzer 8 738 717 111 23 ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Temperaturbegrenzer 8 738 723 230 15 ■ ■ Für Heizkörper 8-738-721-492

3 Schraube (10x) 2 910 641 115 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Scheibe (10x) 8 722 900 595 0 11 ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Schraube DIN 7981-ST6,3x13 (10x) 2 910 619 454 0 16 ■ ■ ■ ■ ■ ■

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1

Innenkörper
Heating body
Corps interieur
Corpo interno
Binnenwerk
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3
Brenner
Burner
Brûleur
Bruciatore
Brander

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

PG Gasart
Gas type
Type gaz
Tipo gas
Gassoort
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Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

1 Brenner 8 708 120 037 0 40 32 ■
1 Brenner 8 708 120 088 0 42 23 ■
1 Brenner 8 708 120 089 0 43 31 ■ ■
1 Brenner 8 708 120 171 0 42 23 ■
1 Brenner 8 708 120 274 0 36 23 ■
2 Dichtung (10x) 8 701 003 010 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Düse (125) (10x) 8 708 202 116 0 17 23 ■
3 Düse (120) (10x) 8 708 202 124 0 20 23 ■
3 Düse (135) (10x) 8 708 202 126 0 20 21 ■
3 Düse (72) (10x) 8 708 202 128 0 15 31 ■ ■ ■
3 Düse (10x) 8 708 202 164 0 22 23 ■
4 Schraube (10x) 2 910 952 122 0 11 ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Schraube (10x) 8 703 404 089 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Schraube M3,5x10 (10x) 8 703 401 069 0 11 ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Druckmeßnippel 8 703 305 191 0 10 ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Dichtscheibe (10x) 8 700 103 008 0 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Drosselscheibe (2,1) 8 700 100 172 0 12 21 ■ ■ ■

10 Zündbrenner 8 708 105 313 0 21 21 ■ ■
10 Zündbrenner 8 708 105 316 0 24 31 ■ ■
11 Zünddüse blau (10x) 8 708 200 140 0 27 21 ■ ■
11 Zünddüse braun 8 708 200 275 0 17 31 ■ ■
12 Zündgasrohrsatz 8 710 707 166 0 24 ■ ■ ■ ■ ■ ■
13 Befestigungsblech 8 701 309 061 0 10 ■ ■ ■ ■ ■ ■
14 Abgasüberwachung 8 707 206 074 0 38 ■ ■ ■ ■ <= FD720 (2017.04)

14 Abgassicherheitseinrichtung 8 738 718 428 38 ■ >= FD753 (2017.05)

15 Schraube 4x15 (10x) 8 713 403 013 0 12 ■ ■ ■ ■
16 Zündbrenner 8 708 105 717 0 26 32 ■ ■
17 Zünddüse (30) (10x) 8 708 200 138 0 22 32 ■
17 Zünddüse (12) (10x) 8 748 200 120 0 22 23 ■
19 Schnorchel 8 701 302 066 0 16 32 ■
19 Schnorchel 8 701 302 082 0 24 23 ■
19 Abgassicherheitseinrichtung 8 738 718 428 38 23 ■ >= FD753 (2017.05)

20 Thermoelement 8 747 202 088 0 25 ■ ■
Umbausatz U125K2-3AT 8 719 002 205 0 32 ■

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1

Brenner
Burner
Brûleur
Bruciatore
Brander
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4
Gasarmatur
Gas valve
Bloc gaz
Gruppo gas
Gasregelblok

W125K..P..TZ1
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

PG Gasart
Gas type
Type gaz
Tipo gas
Gassoort
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Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

1 Gasarmatur 8 707 011 061 0 47 31 ■
1 Gasarmatur 8 707 011 105 0 47 21 ■
1 Gasarmatur 8 707 011 106 0 47 32 ■
1 Gasarmatur 8 707 011 107 0 50 23 ■
1 Gasarmatur 8 707 011 108 0 47 23 ■
1 Gasarmatur 8 707 011 140 0 46 31 ■
2 Drosselgehäuse 8 705 205 034 0 20 21 ■ ■
3 O-Ring (10x) 8 740 205 007 0 20 ■ ■
4 Dichtscheibe (10x) 8 700 103 008 0 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Verschlußdeckel 8 700 505 046 0 10 ■ ■
6 Plombierdraht (10x) 8 704 702 001 0 11 ■ ■ ■
7 Plombe (10x) 1 903 240 000 0 12 ■ ■ ■
8 Schraube (10x) 8 743 401 002 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Dichtung (10x) 8 701 004 001 0 16 ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Druckfeder 8 704 603 067 0 12 21 ■ ■ ■ ■
10 Feder (10x) 8 704 603 068 0 11 23 ■
10 Druckfeder 8 704 603 072 0 12 31 ■
11 Druckfeder 8 704 603 070 0 12 31 ■ ■ ■
12 Gasventil 8 708 501 107 0 23 21 ■ ■ ■
13 Gasventil 8 708 500 375 0 24 31 ■ ■ ■
14 O-ring (10x) 8 740 205 002 0 17 ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 Zündgasfilter (10x) 8 703 203 001 0 17 ■ ■ ■ ■ ■ ■
16 Gassieb (10x) 8 700 507 002 0 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■
17 Dichtscheibe (10x) 8 700 103 014 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
18 Schaltergehäuse 8 708 008 005 0 27 31 ■ ■ ■
19 Ventilteller 8 708 500 194 0 14 21 ■ ■ ■
19 Ventilteller 8 708 500 195 0 14 31 ■ ■ ■
20 Sicherungsscheibe (10x) 2 916 080 904 0 11 ■ ■ ■ ■ ■ ■
21 Ventilteller 8 708 501 232 0 12 31 ■ ■ ■
22 Dichtung (10x) 8 701 004 020 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
23 Schraube (10x) 8 703 401 051 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
24 Verschlussschraube (10x) 8 703 406 014 0 17 31 ■ ■ ■
24 Überzündbolzen (1) 8 703 407 027 0 10 21 ■ ■ ■
25 Magneteinsatz 8 707 201 012 0 27 21 ■ ■ ■ ■
25 Magneteinsatz 8 707 201 015 0 27 32 ■ ■
26 Führungsplatte 8 701 000 105 0 22 ■ ■ ■ ■ ■ ■
27 Schraube DIN7981 4,2x9,5 (10x) 2 910 612 424 0 11 ■ ■ ■ ■ ■ ■
28 Verbindungsstück 8 705 502 001 0 18 31 ■ ■ ■
31 Verschlußschraube 8 703 406 144 0 10 ■ ■ ■ ■ ■ ■
32 Gasmengenregler 8 707 400 001 0 29 23 ■
34 O-Ring 10x2,5 (10x) 8 700 205 001 0 19 ■
35 Kappe (10x) 8 700 505 001 0 17 ■

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1

Gasarmatur
Gas valve
Bloc gaz
Gruppo gas
Gasregelblok
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5
Wasserarmatur Direktzapfer (Messing)
Water valve single point (brass)
Robinet d´eau direct (laiton)
Gruppo acqua prelievo diretto in ottone
Waterdeel bij tap punt a. gei. (Messing)
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W125D/V..P..TZ1
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

PG Gasart
Gas type
Type gaz
Tipo gas
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Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

1 Wasserarmatur 8 707 002 351 0 46 ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Deckel 8 705 500 146 0 27 ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Langsamzündventil (C) 8 708 503 063 0 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Dichtscheibe (10x) 8 700 103 006 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Membrane (10x) 8 700 503 050 0 25 ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Wassermengenregler 8 707 402 014 0 30 ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Wassersieb (10x) 8 700 507 001 0 20 ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Wählerschraube 8 708 500 209 0 18 ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 O-Ring (10x) 8 700 205 009 0 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■
12 Gewindebuchse 8 703 406 107 0 14 ■ ■ ■ ■ ■ ■
13 Verschlußschraube 8 703 406 153 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
14 Schraubstutzen 8 703 305 001 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 Ventiloberteil 8 708 500 016 0 20 ■ ■ ■ ■ ■ ■
16 Dichtscheibe (10x) 8 700 103 005 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
17 Dichtung (10x) 8 703 204 003 0 17 ■ ■ ■ ■ ■ ■
19 O-Ring 14x2mm (10x) 8 738 727 612 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■
21 Auslauftülle 8 703 307 011 0 10 ■ ■ ■ ■ ■ ■
22 Venturi (28) 8 708 205 260 0 17 ■ ■ ■ ■ ■ ■
23 O-Ring (10x) 8 700 205 007 0 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■
24 Überdruckventil 8 707 401 022 0 15 ■ ■ ■ ■ ■ ■

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1

Wasserarmatur Direktzapfer (Messing)
Water valve single point (brass)
Robinet d´eau direct (laiton)
Gruppo acqua prelievo diretto in ottone
Waterdeel bij tap punt a. gei. (Messing)
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6
Piezozünder
Piezo igniter
Allumeur Piezo
Accenditore piezo
Piëzo-ontsteker

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

PG Gasart
Gas type
Type gaz
Tipo gas
Gassoort
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Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

1 Piezozünder 8 748 108 023 0 18 ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Mutter (10x) 8 743 301 025 0 12 ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Leitung 8 704 401 023 0 17 ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Zündbolzen 8 708 107 002 0 16 ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Zündsperre 8 707 101 002 0 20 ■ ■ ■ ■ ■ ■

W125K..P..TZ1
W125D/V..P..TZ1

Piezozünder
Piezo igniter
Allumeur Piezo
Accenditore piezo
Piëzo-ontsteker

6
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni Vertalinglijst

Pos Description Denomination Descrizione Benaming

1 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep

1 Front shell Habillage Mantello Mantel

3 Water flow selector handle Manette de réglage débit d´eau Segnale Temperatuurkiezerknop

4 Cold water tap handle Manette Manopola Knop

5 Hot water tap handle Manette Manopola Knop

6 Screw Vis Vite Schroef

7 Draught diverter Anti-refouleur Cappa fumi Trek- en windonderbreker

8 Screw 4,8x13 DIN7981 (10x) Vis 4,8x13 DIN7981 (10x) Vite 4,8x13 DIN7981 (10x) Schroef 4,8x13 DIN7981 (10x)

9 Covering sheet Tôle de protection Lamierina di protezione Dekplaatje

11 Front shell Habillage Mantello Mantel

12 Fluegas deFlector Déflecteur Deviatore gas combusti Rooster

Support Support

2 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep

1 Heating body+Chimney+Flue
Gas SafetyDev.

Corps de chauffe+Anti-refouleur
+Controle

Corpo interno+Cappa fumi
+Sensore fumi

Binnenwerk+Trek-en windond.
+Terugslagkle

1 Heating body Corps de chauffe Corpo interno Binnenwerk

1 Heat exchanger Corps interieur Corpo interno Binnenwerk

2 Temperature limiter Limiteur de température Limitatore temperatura Maximaal thermostaat

3 Screw (10x) Vis (10x) Vite (10x) Schroef (10 x)

4 Cardboard washer (10x) Rondelle (10x) Rondella (10x) Onderlegring (10x)

5 Screw DIN 7981-ST6,3x13
(10x) VIS DIN 7981-ST6,3x13 (10X) Vite DIN 7981-ST6,3x13 (10x) Schroef DIN 7981-ST6,3x13

(10 x)

3 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep

1 Burner Br#leur Bruciatore Brander

2 Washer (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Pakkingsring (10 x)

3 Nozzle (125) (10x) Injecteur (125) (10x) Ugello (125) (10x) Spuitstuk (125) (10x)

3 Nozzle (120) (10x) Injecteur (120) (10x) Ugello (120) (10x) Spuitstuk (120) (10x)

3 Nozzle (135) (10x) Injecteur (135) (10x) Ugello (135) (10x) Spuitstuk(135) (10 x)

3 Nozzle (72) (10x) Injecteur (72) (10x) Ugello (72) (10x) Spuitstuk (72) (10x)

3 Nozzle (10x) Injecteur (10x) Ugello (10x) Spuitstuk (10x)

4 Screw M4 x 12 phillips (10x) Vis (10x) Vite (10x) Schroef (10 x)

5 Screw (10x) Vis (10x) Vite (10x) Schroef (10 x)

6 Screw M3,5x10 (10x) Vis M3,5x10 (10x) Vite M3,5x10 (10x) Schroef M3,5x10 (10x)

7 Pressure tapping Prise de pression Presa pressione Meetnippel
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List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni Vertalinglijst

Pos Description Denomination Descrizione Benaming

8 Washer (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Pakking (10 x)

9 Throttle disc (2.1) Diaphragme (2.1) Diaframma (2.1) Restrictie (2.1)

10 Pilot burner Veilleuse Bruciatore spia Waakvlambrander

11 Pilot injector blue (10x) Injecteur de veilleuse bleu (10x) Ugello spia blu (10x) Waakvlamspuitstuk blauw (10x)

11 Pilot orifice braun Injecteur de veilleuse brun Ugello spia bruno Waakvlamspuitstuk bruin

12 PILOT TUBE Set tubulure de veilleuse Set di tubetto gas spia Waakvlamleiding

13 Covering sheet Patte de fixation Lamiera di protezione Beugel

14 Flue gas safety device Controle d´évacuation des gaz
br#lés Sensore fumi Thermokoppel

15 Screw 4x15 (10x) Vis 4x15 (10x) Vite 4x15 (10x) Schroef 4x15 (10x)

16 Pilot burner Veilleuse Bruciatore spia Waakvlambrander

17 Pilot injector (30) (10x) Injecteur de veilleuse (30) (10x) Ugello spia (30) (10x) Waakvlamspuitstuk (30) (10x)

17 Pilot injector (12) Injecteur de veilleuse (12) (10x) Ugello spia (12) (10x) Waakvlamspuitstuk (10 x)

19 Schnorchel Tube de purge Tubo di sfiato Snorkel

19 Oxygen deficiency sonde Sonde Oxystop Tubo di sfiato Snorkel

19 Flue gas safety device Contrôle d´évacuation des gaz
br#lés Sensore fumi Terugslagbeveiliging

20 Thermocouple Thermocouple Termocoppia Thermokoppel

Gas transformation kit
U125K2-3AT

Pochette Transformation
U125K2-3AT

Set di trasformazione
U125K2-3AT Ombouwset U125K2-3AT

4 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep

1 Gas valve Bloc gaz Gruppo gas Gasregelblok

2 Throttle housing Corps de limiteur de débit Coperchio gas Gasregelnippel

3 O-ring (10x) Joint torique (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10 x)

4 Washer (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Pakking (10 x)

5 Cover Couvercle Coperchio Afdekdeksel

6 Sealing wire Fil de plomb (10x) Filo zincato (10x) Verzegeldraad (10x)

7 Lead seal Plomb Piombino (10x) Loodje (10 x)

8 Screw M5X12 steel phillips pan
hd (10x) Vis (10x) Vite (10x) Schroef (10 x)

9 Washer (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Pakkingring (10 x)

10 Compression spring Ressort Molla antagonista Gasklepveer

10 Clamping spring (10x) Ressort (10x) Molla (10x) Klemveer (10x)

10 Compression spring Ressort Molla antagonista Drukveer

11 Compression spring Ressort Molla Drukveer

12 Poppet valve Soupape gaz Valvola gas Gasklepeenheid
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni Vertalinglijst

Pos Description Denomination Descrizione Benaming

13 Poppet valve head Soupape gaz Valvola gas Klepschotel

14 O-ring (10x) O-ring (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10 x)

15 Pilot gas filter (10x) Filtre de veilleuse (10x) Filtro gas spia (10x) Waakvlamgasfilter (10 x)

16 Gas filter (10x) Filtre gaz (10x) Filtro gas (10x) Gaszeef (10 x)

17 Washer-fibre 24OD X 16ID X
2MM (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Pakkingring (10 x)

18 Valve operation housing Support interrupteur Gruppo accensione Klephuis

19 Poppet valve head Si#ge de soupape Piatello della valvola Klepschotel

20 Retaining ring (10x) Circlips (10x) Rondella (10x) Borgring (10 x)

21 Poppet valve head Si#ge de soupape Piatello della valvola Klepschotel

22 Washer (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Pakkingring (10 x)

23 Screw (10x) Vis (10x) Vite (10x) schroef (10 x)

24 Sealing screw (10x) Vis de fermeture (10x) Vite di chiusura (10x) Afdekschroef (10 x)

24 Cross ignitiion bolt (1) Vis de préallumage (1) Vite lenta accensione (1) Afdekschroef

25 Magnetic unit T#te magnétique Magnete - Magneetinzet

26 Guide plate Plaque de guidage Pulsantiera GELEIDINGSPLAAT KTA
LICHTGRIJS

27 Screw DIN7981 4,2x9,5 (10x) Vis 4,2x9,5 (10x) Vite 4,2x9,5 (10x) Schroef 4,2x9,5 (10x))

28 Connector Raccord Raccordino Gashuiskap

31 Sealing Screw Vis de fermeture Vite di chiusura Afdekschroef

32 Volumetric gas Governor Régulateur de débit gaz Regolatore gas Gashoeveelheidsregelaar

34 O-ring (10x) O-ring (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10 x)

35 Protective cap (10x) Capot de protection (10x) Sigillo (10x) Beschermkap (10x)

5 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep

1 Water valve Robinet d´eau Gruppo acqua Waterdeel

2 Cover Couvercle Coperchio Deksel

5 Slow-ignition valve (c) Vanne d´allumage progressif
(C) Valvolina lente accensione (C) Langzaamontstekingsventiel

(C)

6 Washer (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Pakkingring (10 x)

7 Diaphragm (10x) Membrane (10x) Membrana (10x) Membraan (10x)

8 Volumetric water governor Regleur de débit eau Regolatore portata Waterhoevelheidsregelaar

9 Water strainer (10x) Filtre eau (10x) Filtro acqua (10x) Waterzeef (10 x)

10 Selector screw Vis de réglage Selettore Temperatuurkiezersschroef

11 O-ring (10x) Joint torique (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10 x)

12 Threaded bushing Douille filetée Boccola filettata Draadbus
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni Vertalinglijst

Pos Description Denomination Descrizione Benaming

13 Sealing screw Vis de fermeture Vite di chiusura Schroef

14 Threaded connector Raccord Raccordo Draadstuk

15 Top part of valve Partie supérieure de vanne Coperchio valvola Ventiel bovendeel

16 Washer (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Afdichting (10x)

17 Washer (10x) Joint (10x) Guarnizione (10x) Klepbedekking (10 x)

19 O-ring 14x2mm (10x) Joint torique 14x2mm (10x) Anello tenuta 14x2mm (10x) O-ring 14x2mm (10x)

21 Water outlet nozzle Brise jet Beccucio di scarico Wateruitlooptuit

22 Venturi (28) Venturi (28) Venturi (28) Venturi (28)

23 O-ring (10x) O-ring (10x) Anello tenuta (10x) O-ring (10 x)

24 Blow off valve Soupape de surpression Valvola sovrapressione Overdrukveiligheid

6 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep

1 Piezo igniter Allumeur Piezo Accenditore piezo Piezo-ontsteker

2 Nut (10x) Ecrou (10x) Dado (10x) Wartelmoer (10 x)

3 Cable Cable de raccordement Cablaggio Hoogspanningskabel

4 Sparking plug Bougie d`allumage Vite lenta accensione Ontstekingselektrode

5 Ignition locking device Rupteur d´allumage Cavo blocco accensione Ontstekingskabel
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Gerätetypen
Types of appliances

Types de chaudieres
Tipo apparecchi Toesteltypes

Gerät
Appliance
Chaudière
Apparecchio
Toestel

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

Land
Country
Pays
Paese
Land

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

W125KD2P21S0092TZ1 7 700 232 041 Deutschland

W125KV4P31S0092TZ1 7 700 434 978 Deutschland

W 125 KD 2 P 23 TZ1 7 700 332 973 Deutschland,Österreich

W 125 KV 2 P 31 TZ1 7 700 432 015 Deutschland,Österreich

W125D2P23S1403TZ1 7 700 352 949 Österreich

W125K2P23S1492TZ1 7 700 302 988 Österreich

W125V2P32S1401TZ1 7 700 552 982 Österreich
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